er sur le site! * Jai besoin d'aide @

mana9e2sail.com

L'administraeur de régates pour clubs &t navigateurs

e e

Sigi Meier-Memorial Bainwd am See ‘Segelciub Halbwi
Lebkuchen | SUlI  Hikterfingen Regattachib Oberhofen
20.10-21.10 Low Budget Race Segel Club Cham

10-21.10 YCE Suser Cup HHE - Yacht Club Bislersea

Afficher les demitres manifestations Affficher toutes les manifestations

Manifestations & venir (En Suisse)

ams 26.10-28.10 Swiss Bailing League Women's Cup U Swiss Saiing League Association
2013 ITAD-2810  LaDer a Monaco SUL \fllenewve Cercle de 2 voike de Vilken

213 27.10-28.10 Lebkuchan Il sul Oerhofen Regattacib Oberhofen

2ms 27.10 Absegeln Ul Bainwid am Ses Segelciub Habwil

23 13 5N 5 Regatta sul Beinwil am See Segelciub Habwil

pugh] 2810 Sainte-Céleste 2018 2l LaNewevile Bordée de Tribord

Mentions legales  Terms & Conditions  Privacy Nofice

ST Software s.r.0. (Version: 1.0.819.0)
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Testbasis : http://sailing.st-software.com/portal/fr-CH/login/signin
Produktionsbasis : https://portal.manage2sail.com/fr-CH/login/signin
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Modul Check-in

Regatta auswahlen

Klicken Sie auf <Name des Events>
* Hiermit wird die Regatta ausgewahlt

B * und die Teilnehmer werden aufgelistet, die
sich angemeldet haben

4 Laser Europa-Cup #Scwent Scheckin £ ook - B2CbProfile  Jean Bernard Luther™
= Competition [ || Payment Category [v] || Sai# Country P;ﬂ Gender [ | Status Ed| Search
Checked: Any[%]|  Inspected: Any[v| | Insured: Any[v]  Paid: Any[v]|  Disclaimer Any[%|
New Boat Ti Report @ @ Crew st 7} & Entry List @ & Checkin List Send General Email @ Send Cnline Gheckin Al nt § [ ] KI. k S. f N B t T d.
ew Boa eam‘g epi rew fist report nitry Li & Checkin List nd General Email e mn?_zg;;;::l::r;i IC en Ie au < eW Oa eam>’ um Ie
. . . .
Competition Sail number Team - Skipper Gender Bow Number Checked Inspected Insum M'ans Regl St rl e r u n g e I n e S Te I I n e h m e rS (( VO n
1. Radial AUT 186 D Robert Mal= x x x x Pending ® | Et | Fonuse
2. Radial BAH 1 Fierric EQUREBIN Mal= Pending ® | Ect || Fstuse G r u n d a u f)) Z u Sta rte n o
3. Radial ESP 123 Miguel ALVAREZ Male Pending " Edit || Refuse
4. Radial ESP 1354 Klaus H Male Pending " Edit || Rrfuse . . .
s orw sersos e coury % (= * Andernfalls, um die registrierten Boote
B Radial ESPT7 Jesuz TURRO Mzl 3% Pending - Edit
7. Radial ESP oo Gerardo SEELIGER Maie G Pending | w| |Em Z u Ve rwa Ite n
8 Radial EST7V Liv HARLES Mal= % Pending ® | Em . .
. Radial FIN 1743 Or. Peter K Msie Pending e (Slehe fOIgende Selten)_
10. Radial FRA 104 Jean pierre GAILES Femala Pending ® | Em
11 Radial FRA 105 Chares CALINART Femala Pendin »] [rm
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Modul Check-in

€ Laser Europa-Cup Eevent &Checkin £ Tools - S2CubProfle  Jean Bemard Luther~

= Competition [ || Payment Cat=gory ] S;ﬂCaunt',lP;ﬂ Gender [ || Status ™
et o)) et ) el inle]) Pt Al Beesion : » Vorregistrierter Teilnehmer — Klicken Sie auf...

New Boat Team @ Report @ ® Crow st report @ &= Entry Lizt @ &= Checkin List Send General Email @ Send Online Chackin Announcemeant @

1-20 of 84 Boat Teams = | ==

Competition Sail numbear Team - Skipper Gender Bow Number Checked Inspected Insured Paid Disclaimer Status Actions C h it t h t d e kt Z h I |t
1. Radisl AUT 186 D Robert Male X X i3 x Pending EW. ¢ < a rl O > ge I re Z u r a u n gsve rWa u n g *
2. Radial BAH 1 Pierric BOURBIN Mal= x X % X Pending ™| | Edi | Refuse
3. Radial ESP 123 Miguel ALVAREZ Mal= 3 X x x Pending | | Em || Aefuse
4. Radial ESF 1264 Kiaus H Male x x x x Fending | ®| |Em || Rense ° <Edit> geht Zu den Details des TeilnehmerS.
8. Radial ESP 38 Joze maria PUJADAS Masl= 3 X x X Pending | | Edi || Refuse . - . .
& =P s ke ” . i : reivy 5] [ e * Erforderlich, um zu bestatigen, dass die vorgeschriebenen
7. Radial ESP 20 Gerardo SEELIGER Make x x x x Pending | w| |em || Renuse Unterla gen ei ngere icht wurden.
8. Radial EST7 Liiv HARLES Mal= x X x X Pending ®| | B || Retuse
B.  Radial FIN 1743 Dr. Pater K Mal= x X x X Pending ™| | Ed || Rofuse
10.  Radial FRA 104 Jean pierre GAILES Female 5 X x x Pending ™| | B | Refw
11 Radial FRA 105 Chares CALINARD Femals * ¥ a x Fendinn - Frat || Refise

e <Refuse> versetzt den Teilnehmer in den Zustand
"refused".

* Dieser Teilnehmer kann nicht mehr an der Regatta

teilnehmen!
* Die gleiche Schaltflache, die zu <Take Back> wird, ermdglicht den
"Rickwartsgang".

* ACHTUNG: Im Falle einer Ablehnung, erfolgt die
RUCKZAHLUNG NICHT AUTOMATISCH!

* Wenn Sie den Vorgang aus buchhalterischer Sicht korrekt
durchfiihren wollen, miissen Sie zu :
* <Edit>
* Dannim Zahlungsmodul die Zahlung stornieren.
* Danach den Teilnehmer ablehnen.

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 5



Modul Check-in

# Laser Europa-Cup Moen 8 ohecin

BE Cik Profis  Sean Berrors] Lt

Wenn die erforderlichen Dokumente,
wie vorgeschrieben, eingereicht wurden,

markieren Sie die entsprechenden

Kastchen
Dokumente — Vermessung — Versicherung — Décharge

e Dann ....

Registrierkarte

* Um, falls n6tig, Anpassungen bei der
Mannschaft vorzunehmen

Registrierkarte

* Um eine Zahlung einzugeben oder
anzupassen

Registrierkarte

* Um eine Begleitperson einzugeben oder
anzupassen

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing)
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MANNSCHAFT



Modul Check-in

~ * Registrierung eines Bootes oder einer
Mannschaft "from scratch”

» Auf der Liste der registrierten Boote —
auf <New Boat Team> klicken

* Mit der Méglichkeit der Online-
Registrierung und Zahlung wird dieser
Buttom hochstwahrscheinlich entfallen.

* Dann sind die Schritte die gleichen wie in
den folgenden Folien.

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 8



Modul Check-in

& Swan Cup

e Klasse auswahlen
* Nationalitat + Segelnummer ...
* Name der Mannschaft

erforderlich fur die Regatten, bei denen die Segelnummer
nichts anzeigt (z.Bsp. Matchrace).

*Sponsor

Kann auf der Ergebnisliste und der Startliste angezeigt
werden.

*\Vertretenes Land

erforderlich fur die Regatten, bei denen die Segelnummer
nichts anzeigt (z.Bsp. Matchrace).

e Club

Die Datenbank listet alle Clubs in der Schweiz auf.

* Eingereichte Dokumente quittieren
* Abschliessen mit <Save & Close>

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 9




10.02.2019

Modul Check-in

* Registerkarte SWVElJEIgSd fUr
Anmeldung / Anpassung der
Mannschaft, falls notig. Mogliche

ptionen:

M2S - Modul "Check-in" ---

e Skipper
* Crew

—

 Coach

Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing)

10



Modul Check-in

* Klicken Sie auf und dann auf

e Skipper
* Crew
* Coach

* Folgen Sie einfach den Kastchen und
fullen Sie sie aus.

* Beenden Sie das Ausflllen der
Informationen.

/. Tipp : Benutzen Sie die WS-ID oder Lizenz-ID
Alle m2-Felder, die einer dieser
Datenbanken bekannt sind, werden
automatisch ausgefiillt.

e Schliessen Sie mit einem Klick auf &E\E

& close> Ele}

== * Wenn dieser Vorgang nicht durgefiihrt wird, ist
o die Arbeit verloren!

N ... o e s s St wenri2en LUther (Swiss-Sailing) 11



Modul Check-in

Z/AHLUNG



Cigatea gate

10.02.2019

.....

Modul Check-in

 Gehen Sie danach auf die

Registrierkarte

e Klicken Sie auf <New order>

............

M2S - Modul "Check-in" ---

Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing)
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Modul Check-in

% Laser Europa-Cup rws

 Wahlen Sie die Kategorie des
Teilnehmers aus

* Wahlen Sie den Empfanger der
«Quittung» aus (Proforma-Rechnung).

* Wahlen Sie die Zahlungsart aus

* Beenden durch :
e <Finish payment>

- e Dadurch wird das Hakchen im Feld
o «Bezahlt» gesetzt

* Oder <Finish payment & print invoice>

CEC * Dabei wird das Hakchen im Feld "Bezahlt"
gesetzt und eine "Proforma-Rechnung"
. - gedruckt.

<Save & Close>

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 14




Modul Check-in

» Solange der Teilnehmer nicht bezahlt
hat, beenden Sie die Zahlung einfach mit
<Save>.

* Die Schaltflache bleibt rot und

die Registrierung des Bootes ist noch nicht
e— T | = B abgeschlossen, aber es ist nichts verloren!

* Klicken Sie auf die Schaltflache
um:

* notwendige Anpassungen vorzunehmen
* die Zahlungserfassung abzuschliessen

 Klicken Sie auf <Finish paiement>, um
die Registrierung des Bootes
abzuschliefRen.

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 15



Modul Check-in

ey T T T T * Der Teilnehmer hat bezahlt, aber

—— B . * mochte zusatzliche Artikel erwerben

o * wiinscht eine Riickerstattung der
—— gesamten oder eines Teils seiner

.:1.,.m;:..-

- Zahlung.

e Dadurch entsteht eine negative
Zahlung in gleicher H6he wie der
gezahlte Betrag

 die es dann ermoglicht, ein
Zahlungsverfahren entsprechend den
neuen Bestimmungen zu wiederholen.

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 16



Modul Check-in

e g * Nutzung der Option <Refund>

* bei einer ersten, unvollstandigen Zahlung
e oder einem einzufordernden Gutschein
 oder einer Anderung der bestellten « Ware»

[FE PP . o <-__-.;. Bl Faad
ad Hambur [ @
Bow mara bk
Tas aTa#
i
s | BAH Bakarun
: ]
s— m el
Miw gk
bed datr oy Fapmeal categrery
£l
S -
P . m ine
[

e <Refund>

* Erzeugt eine negative Zahlung in Hohe des
gleichen Betrags wie der gezahlte Betrag.

 Offnet eine neue Zahlung, die es dann
R T ermoglicht, ein Zahlungsverfahren

Creasd date Code Pyt catgory

.............
ECLEIST200007 Awria o ra

h 200008 Arnes de ranas

igeing; | Torres and Candisions | Prvacy Hetios | Help i Suppont

10.02.2019

ANIFLE ST § 2000
AMArCE AT 0 2000

o8 e § 2000

entsprechend den neuen Bestimmungen zu

= wiederholen.
* Ermdglicht es Ihnen, nach Anderung der
Optionen, eine Quittung entsprechend der
tatsachlichen Zahlung erneut auszustellen.
M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 17



Modul Check-in

4 Laser Europa-Cup WMeéws

- * Nach einem <Refund>, Bearbeitung
einer neuen Zahlung
e Mit Ermassigungsgutschein

P L R — * Neue Situation
o i - * Es ist klar ersichtlich, dass der zu
= - | E— zahlende Betrag um den Wert des
...... - oo W o Ermassigungsgutschein reduziert wird.

e e /m”““—“ - --+.Beenden Sie den Vorgang wie zuvor
AMDOMEAS  ECLKVISTNNOM Amsis de reasecs sl § 20 v oscw  CETSED Sl bESChriEben

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 18



Modul Check-in

>ZNM

Laser Europa-Cup

Radial \
:;:zl';:tz:ate: ;gj:gjﬁgig Pa nt Reference: ECLN3157200008 (] B e I S p I e I e I n e r Qu Itt u n g (Proforma_

Payment Date:  10/02/2019 Rechnu ng)

Proforma Invoice

Bill To:
Pierric BOLI-RBII‘H; Club Nautique Mor:giera
EtLJ’;.ZNLc;usanne Tl.tafu—rrrsme = Iaﬂawga'm;; :nd ° Klasse
Switzerland
s — ¢ Segler
+41218115522 .. . .
/ e Ermassigungsgutschein
Name SupplierQuantity| Price VAT Total
— e | mxt” —  Startgeld
T T i * Verrechneter Gesamtbetrag
TOTAL . ] .
) | * Text, der bei der Konfiguration der
(I;g::r?::tt?antegow E::l;;_ de naissance antéri Regatta hinzugefugt wu rde.
Sail Number BAH 1
Payment Method Cash

Payment Reference ECLN3157200008
Amount received, thank

Cette facture, munie du tampon "CHM - Encaisse” n'est plus 3 payer.
Elle sert de justificatif pour le remboursement de vos frais de regate.

an-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 19
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Registrierung einer Kontaktperson fur den Notfall



Modul Check-in

* Grune Linie =
 Alle erforderlichen Unterlagen wurden
eingereicht.

e Der Teilnehmer hat bezahlt

* Ein weilSes Kastchen in der Zeile zeigt
an, dass ein Dokument fehlt.

e Zur Auswahl der Liste, die Sie anzeigen
mochten, stehen lhnen verschiedene
Filter zur Verfigung.

* Die Registrierung ist genehmigt und
bereit, in die Startliste eingefligt zu
werden.

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 21



Modul Check-in

* Registrierkarte

* Ermoglicht die Registrierung eines
Notfallkontaktes.

4 Faini I8 mMandesiation

* Wenn dieser Vorgang nicht durgefiihrt
wird, ist die Arbeit verloren!

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 22



Modul Check-in

Zusammenfassung der verfugbaren Schaltflachen



Modul Check-in

Schaltflachen, die im Menii des Check-in-Fensters
verfiigbar sind:

* <Report> - Erzeugt eine XLS-Datei aus der aktuellen Liste.

* <Crew List Report> - Erstellt eine XLS-Datei der Mannschaften und
alle dazugehorigen Informationen.

* <Entry List> - Erzeugt eine PDF-Datei der registrierten Boote.

e <Checkin List> - Erzeugt ein PDF mit der Liste der Teilnehmer mit
ihrem Status.

* <Send General Email> - Erzeugt eine E-Mail an die ausgewahlten
Empfanger (Registrar - Skipper - Crew - Coaches). Zum Beispiel, um
NOR zu verschicken........

* <Send Online Checkin Anoucement> Erzeugt eine E-Mail, die fir
alle ist, mit dem Status des Checkins

* <Refused> - Entfernt den Teilnehmer aus der Liste der registrierten
Teilnehmer; Riickwartsgang moglich, aber kompliziert

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 24
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Modul Check-in

Schaltflachen, die im Menii des Teilnehmerfensters
des Check-in zur Verfligung stehen:

<Crew List> - Erzeugt eine PDF-Datei mit der Crewliste und einigen
Kurzinformationen.

<Crew List Extended> - Erzeugt eine PDF-Datei mit der Crewliste
und allen dazugehorigen Informationen und Signaturoptionen.

<Checkin Report> - Erzeugt eine PDF-Datei mit den fiir das Boot
gespeicherten Daten und einem Raster, welche Anpassungen
ermoglicht (z. B. Besatzungsmitglied, Segelnummer usw.).

<Road map> - Erzeugt ein PDF als Gedachnisstitze. Hier sind alle
erforderlichen Informationen zu sehen und man kann feststellen,
ob alle enthalten sind oder einige ausgelassen wurden.

<Disclaimer> Erzeugt die PDF-Datei des Disclaimers, den der
Teilnehmer (oder sein gesetzlicher Vertreter (bei Minderjahrigen)
unterschreiben muss.

<Send e-mail> - Erzeugt eine E-Mail, die an den Skipper + an
diejenigen, die wir auswahlen, gesendet wird.

<Refused> - Entfernt den Teilnehmer von der Teilnehmerliste.
Rickwartsgang moglich, aber kompliziert



Modul Check-in

Beispiel fur verflUgbare Listen



Swan Cup
12/03/2018 - 18/03/2019

Entry List

As of 2000172019 16:47

Modul Check-in

- ==+ Schaltflichen, die im Menii des Check-in-
=~ Fensters verfugbar sind:

*>>>> <Entry List>
satname _ PDF mit der Liste der registrierten

Henning C, YSTM Yachtclub Steinhuder Meer e. V.

Teilnehmer

Segler-Club Clarholz e. V.

That's it

Bielefelder Segelclub e

Joker

Dr. Peter K, PSV 1908 Ploner Segler-Verain von 1908 e. V.

Falken Achtung : Dies ist nicht die "Start-Liste"

segler-Club DOmmer &, v,

Eisseglergemeinschaft Steinhuder Mee lorg A

Torbellino

Thomas B, CNM Club Nautique Morgien

Knuddel de Luxe

Segler-Club Dummer e. V.

Martha

Cercle de la Voile d'Estavayer

Wummy

Casal-Cluk "Halkarn am Caa® & W

M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing)



Modul Check-in

* Schaltflachen, die im Menii des Check-in-
Fensters verfugbar sind:
TEST POUR ORM
01043017 - 03.04,. 2017
Liste Checkin 777
A ce jour 08.03.2017 17:55 L o< g . .
e £ :e>>>> <Check-in List>
B E = 4 3
E_ 2 » B ﬁ = . . .
i ey rement 5 5 £ 5 2 2 PDF mit der Teilnehmerliste
1 55Metre  FRAAS golliwog LEGRAND, YCB, 1920 200 200 X | X | X | X | % . . .
Frére LEGRAND, CVE, 1900 * Die Namen der Mannschaftsmitglieder
e _ PetiLEGRAMID, YO, 1955 | 0 ] I I I R
2 S55Metre GER1X34 Jean-Bermard LUTHER, CVE, 1951 150 150 X | X |[X | X | X ) Die Vorgelegten Dokumente
Guerrier HUN, 1. WGSC, 1955
Yopmne GOLDSCHMID, BSC, 1930
3 55 Metre 50112 E.uzi;j.ipie-ri'\;i.l_,cul.l'.nlzﬁlﬁ. . 190 i} X * IhrStatus
Equipierl UN, YCB, 20116
Equipber2 DEUX, BT, 2016 |
% M RSN N LUTER i, 1o ni) = |8 Beispiel einer niitzlichen Liste fiir das Sekretariat
Tutu TURLLL, 1.5VPG, 19559 .
TOTO NOMDEFAMILLE, CHM, 1951 der Wettfahrtle,tung
5 S5 Metre SWI56E7  Tutu TURLL, 1.5VPG, 1999 200 o X
TOTO NOMDEFAMILLE, CHM, 1951
PAPA DUCOMNIOURRENT, 2000
& 55 Metre SAn1 Manon KIVELL, CNM, 1900 150 150 X X X X x
Jean-Bernard LUTHER, CVE, 1951
Wialter HERRLL, ¥CB, 1936
10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 28



* Schaltflachen, die im Menii des Check-in-
Fensters verfiigbar sind

& SwanCup iE0ex  Bdeen

m;“ *>>>> <Send Général Email>
N Erzeugt eine E-Mail, die an die von uns
S ausgewahlten Empfanger gesendet wird.
C— * (Registrars - Skippers - Crew - Coaches)
fur alle registrierten Boote,
vorausgesetzt, dass sie ihre E-Mail-
Adresse angegeben haben.
Hier sehen wir die Bedeutung der Konfiguration. Fragen
Sie nach diesen Informationen!
* evt. mit einer Kopie an die Mitglieder
arrsbs it des Regattaausschusses, Auswahl aus
der Rollenliste
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B\ todul Check-in

TEST POUR ORM

. o * Schaltflachen, die auf der Seite eines
= P | Teilnehmers verfligbar sind:

hazar el hn. Cimas | Kinmza

15VPGE Tutu TURLU 01.01.199%
Chats | Vimrain Fintrams | Vamans Lartrmme | Kachnarme Dute of birth / BGab. Dut.
Address [ Contact
Sruet | Srame | y o Ok | Coumtry [ Mution
Jean-Bernard luther@epfl ch M
Lahmil Prone | Tel.

Crew [ Mannschaft

1 PAPA DUCONCURRENT Pas memb 01.01.2000

2] TOTO NOMDEFAMILLE CNM 051 o
E

: — e >>>> <Check-in report>
E

Jertrame [ Vomans Laxtnarme | Nachrarms Oub | Varsin Dutw of birth | Gab. Dut.

— e * Die obere Halfte stellt die beim Einchecken
| - erhaltenen Informationen dar.

i —— e | * Die untere Halfte ermoglicht es, einen
- 1 - / Antrag auf eine Anderung der Mannschaft
- oder der Ausrustung zu stellen.

] * |In diesem Fall die Unterschrift des
Antragsstellers

Finsrams | warmams

I agree in the disclaimer on the back side / Die umseitige Haftungsbeschrankung erkenne i

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 30
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== Modul Checkin

| * Schaltflachen, die auf der Seite eines
.. S TEST POUR ORM ____ Teilnehmers verfligbar sind

00042017 - 0304 2017

CREW LIST

deviry °
Club Mautique Margien, Chal Nanbgue Phergasn, Mace de i Mavigation 1, 1500 Morges, Switreriand d ) E : C > > > > < M a n n S C h a ft S I I Ste >
SAIL NUMBER SI567 EsaE :
COMPETITROMCLASS 5.5 Mtng E
Skipper's Mame: Ttu TURLY ErF

Emergency Contact Mame: TOTO MOBILE DE SECOURS

emerohasora R =ENM T— o >>>> <Erweiterte

01042017 - 03.04.2017

T I — R Mannschaftsliste>

Club Kautique Morgien, Club Naatigue Morgien, Place de Ia Naiation 1, 1110 Morges, Switzerined

Expsipier 1 PAPA DUCDROURRENT E]

e A o mEHHge zusatzliche Informationen
v Wighi: owpmo&r-ctm i.:l M_m E 3 :.

Skipper's Phane: Merd

Emergency Contact Mame:  TOTO MOBILE DE SECOURS

Emergency Phone Number:  +4173644 80 42

Skipper"s Signature - y
[Prom name o capes s Lgnabure, dine| Position Member Gender Date of bink D Code  Phone Chubs Weight [hg] Other Signature
pper Tenu TURLL 11999 PG
Equi 1 PAPA DUCONCURRENT M 01042000
Equigier 2 TOTO NOMDEFAMILLE Ll 260119651 CHM
e Weight.

10.02.2019 M2S - Modul "Check-in" --- Jean-Bernard Luther (Swiss-Sailing) 31
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* Schaltflachen, die auf der Seite eines

e e ___ Teilnehmers verfligbar sind
- ot « >>>> <Checkliste>

Club Msutique Morglen, Chab Nautique Morgien, Place de Ls Mavigation 1, 1110 Mosges. Switrerlsnd

* Erinnerung (an den Teilnehmer) fir die

Tl W | foguinemrmar HU0 SET

EEEEEEECEEEEEESEEEEE vorzulegenden Dokumente

Diese Informationen werden im Modul
"Eventmanagement" konfiguriert.

e Kann beim check-in nitzlich sein.
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Modul Check-in

TEST POUR ORM

01.04.2017 -03.04.2017

LIMITATION OF LIABILITY

Club Nautique Morgien, Club Nautique Morgien, Place de la Navigation 1, 1110 Morges, Switzerland * Sc h a Itfl 5 c h e n ’ d i ?. a Uf d e. r Se ite e i n e s
) ; SAIL NUMBER: SUI567 HELMSMAN/-WOMAN:  Tutu TURLU Tel I n e h m e rs ve rfug ba r SI n d

DATE OF BIRTH 01.01.199%

Par ia présente, je prends l'engagement d'accepter sans restriction les conditions ci-apres

e >>>> <Disclaimer>
* Haftungsausschluss

* Bestatigung der Annahme der Regeln durch

den Teilnehmer zum Zeitpunkt der
Anmeldung

e Zur Erinnerung: diese Informationen werden im
Modul "Clubmanagement" konfiguriert.

o2 &n responsagilite chile of'un montant minimel = CHF 2 millions [ son Egquivalent en monneie
empétition.

mUr, l25 CONCLITENTS Strangars sont tenus G présenter une copie de b police O'asurance

bancaire ou par moyen Elecironique, le montant de i finanos Finscription doit Etre orédité au pius tard 3 jours awant

weuilleZ vous présenter s secrétariat e course MUMNI DE LA FREUVE DE FAIEMENT.

7.4) ment, le CHM acoepte ces peiement cash ke jour e Fenregistrement. Un montant de CHF 0. sera charge sur iz finance 28 cription pour ¢ Diese kén nen fu r ei ne beStim mte Regatta a ngepaSSt
P S we rd en.
[ ]

EMPFEHLUNG: Seien Sie vorsichtig, andern Sie den
Inhalt nicht, ohne sich_der tatsachlichen Auswirkung
der vorgenommenen Anderung bewusst zu sein.

- 08.03.2017: Tutu TURLU

e * Einwilligung der Eltern bei
s st s — Minderjahrigen

10.02.2019
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